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Diz o Marguez fingindo ir per-
didonasa fa.

Ortunofa caga he c&a;
quea fortuna me ha moftra-
do, -
pois que por fer manifefta
minha pena , & grac cuydado
me moftrou nefia florefta.
Nunca vi tao forte brenha,
des queme acordo de mim
-eucreyo que Malgefi
fezefta ferra Dardenhs;
eftes campos de Merlim,
Quero tocar a bozinha,
por ver fc alguem me ouvirad:
mas cuydo que nad ferd;
porque minha grad mofina;
comigo comegou ji.
Todaviaquesover :
{e mora alguém nefta fetra,
que me diga defta terra;
cuja hepara faber:
- que quem pergunta nao erxa,
Por de mais he otanger
em lugar dcahabitado,
onde nad ha povoado,
nem quem poffa refponder
ao que lhe for perguntado.
Grad mal he o caminhar
por ta0 fragofa montanha-
cefflando aflim fem companha
nem teado onde repoufar
ncia teera tad eftranha.

‘cuftedia, anima mea,

Vejomatofat ferrado;, {
que fiz bem de me apear, '
& meu cavallo deyxar,

porque eftava tad cangado;

quc ja nad podia andar.

Agora; vclo me aqui

nefta tag grande efpeffura

qQue nem eu me vejoa mim;

- nem {fey de minha ventura.

Nem menos feri cordura
repoufar nefte lugar:

nem fey onde poffa achar
defcango a minha triftura,

FPaldovinos.
Oh Virgem minha Senhora;

- Madre doRey da verdade,

por effa grad piedade,
fejais minha intercefiora

- e tanta neceffidade.

Oh fumma Regina pia,
radiante luz Phebea:

pois ftd na terra fria
a alma de pezar chea. :
Pois es amparo dos teus; «
confola os dcfcon(olados} 2
Rainha dos altos Ceoss
rogay a meu Senhor Deos - F
que perdco meus peccadoﬁ:u f
. Mar ne. 5
Nao fey quem om;o gemers
& chorarqac éiuarrdo»el%‘ ke
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sucm deve agui eftar
Wiegundo fe efta queyxando
“deve ter gra0 pezar,

mine, momento mei,
brayvos da minha alma;
que fois da gloria Rey,
cido da flor da Palma,
edio de noffa Ley.
- Margvez.

undo delle fc efpera,
1le homem anda pcrdido,'
ou por ventura ferido

de alguma befta fera.
Quero ver efte myfterios
.  falla me dé oufadiaj
que dous €m companhia
muytogr.andc'rcfrigcrio
.qual quer agonia.

Valdovinos.
(pofa, & enhora
eis em poder |
que affim chora
roubadora
 todo o prazer.
meu Viver,

(39

“Oh minha gloria; wey kem

porque nad pargis fambem, -
pois que foisa minha vida.
Senao foy vofl2 vontade

de haver de mim compayxao
mandayme meu coragady
sminba £é, & liberdade,

que cftaem voffa mad.
Madre minha muy amada
quede o filho que parifte,
de quem fereis conlolado,
como i€ ha tornado nada,
quanta gloria poffuiftes!

Ja me nao yereis reynar,

A nado.me dareis canfelho;

nem no cu poffo romar,
quebrado he 0 efpelho,
em que vos fohieis olhar.

A nunca me haveisde Vet
fazer juftas, & LOrNEYos;
nem veftir nobres arreycs;
nem cavalieyros vencer;
nem tomar bandos alheos;
janad tomargels prazer,
quando me virdes armado’
J4 vos nad virapdizer,

2 fama de meu poder, . .
nem louvarme de gsforgadol
Oh valentes cavalleyros
Reynaldos de Montalvad;
oh esforcado Roldads :

oh Marquez D. Oliveyros

: - D. Ricardo. D. Dudat
~ D.Caifeyros, Beltrad
A2
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qu’ia voffa companhia

0 grad Duque de Milad!
‘Duque Maimede Baviera,
que he do voffo Valdovinos,
6 esfor¢ado Guarinos,
quem coinfigo vos tivera,
Meu amigo Montefi nhos,
ja nanca mais vos verey!
D. Affonfo de Inglaterra
j4 nad acompa nharcy
o Conde Dirlos na guerra! .
Ohesforcado Marquez
de Mantua Senhorio,
j4 me nad poreisarnez,
nem me Vereis outra vez
gozar voffa Senhoria! :
Janio quero o voffo eftado,
34 ndo quero fer pefloa,

nem mandar nem ter eftado! -

Ja ndo quero ter coroa,
nem quero fer venerado!
Oh Carlos Emperador,
Senhor de muyta alta forte,
como fentireis graodor,
{abendo de minha morte,
& quemn della he caufadora,
Bem {2y, fc for informado
do cafo como paffou,

que ferey muy bem vingado,

ainda que me matou
voffo filho muy amado;
Oh Priacipe D. Carloto,
que era tad defigual,

& moveua fazer mal

{4

pois morro em terra alhea.

Senhor, porque vos queixais .

0F ccrtam’errt’e’é

em hum lugar t3o remoto.

a teuamigo leal?

Alto Deos Omnipotente,
Juiz direyto fem par,
fobreefta morte innocente
jultica queyrais moftrar
pois: morro tao cruelmente.
Oh Madre de Deos benignay
& Fonte de piedade, - -
Arca da Santa Trindade,
donde o Verbo Divino
trouxe fua humanidade.-
Oh Santa Domina mea,

0 Virgem de graca plena, -
em que efta almafe recrea
day remedio a minha alma

Marquez.

quem vos matcu de tal forte?
quem heefteque tal morte =
vosdeu como publicais?

que aflds he efte mal tdo fo
nio me negueisa ve da
contayme voffo pe zar,
que eu vos prom to a]udaf
com tod&"‘a’ fofg & '

aka‘vmo
Muyto r mc agﬁf’(a



Marguiez.

unca con.i voffo pad,

as voffos gritos, & ays
pe trouverao onde eftais
uy movido a compaxao,
Dizeyme vofla agonia;
que {c remedio tiver,

€u vos prometo fazer,
mque tenhais alegria.

E Valdowinos.

" Meu Senhor , muytas merces

r voffa boa vontade,
m creyo que as fareis
to mais do que dizeis
ndo voffa bondade.

as minha dor he mortal,

u remedio he fomorte, .
ue efton paradotal,
ca homem mortal
o detal forte.

0 coragad.
Srequeria
om maldade;

(5)

' nao fou quem vos cuydais -

mas ella nad confentia,

pelo bem que me queria.
por fua grande bondade,
Carloto com grad pezar:
como mais traydor que forte
ordenou de me matar
cuydando com minha morte
com clla haver de cazar.
Matoume comtal falfia,

_ trazendo finco comfigo,

fem eu trazer mais comigo
que hum pagem por companhia:
A mim chamiao Valdovinos,

{ou filho delRéy de Decia,

& primo delRey de Grecia,
& do forte Montefinhos,
que he o herdeiro de Grrecia.
Dona Ermelinda famofa,
minha madre natural;

& Sibila minha efpofa, -

, de gragas efpicial,

mas com primores fermofa.
Efta nova contareis

4 trilte de minha madre

que em Mantua achareis,

& ao honrado ivlarqucz
meu tio, irmio de mea padre.

Marquez.

Oh defeftrado viver!

ohamargofa ventura?
oh ventura fem prazer'
prazer cheyo de triftura:

triftura que nio tem fer!
Az Oh



Oh defaventurada forte
oh forte {fem foffrimento,
defemparado tormento,
dor muyto peyor que a morte
morte dedefabrimento.

Oh meufobrinho, meu bem
minha efperanca perdida’

- ohgloria que me fuftem,
porque vos partis de quem
fem vos nad terd mais vida! .
Oh defaventurado velho;
cativo fem liberdade,
quem me pdde dar confelho
pois perdido he o Efpelho
de minha grad claridade!

‘Oh minha luz verdadcyra,
trevas do meu coragad;
penas de minha payxad
cuydado que me marteyra,
trifteza detal traycad:

- Porque nad quereis fallar

a efte Marquez coytado,

que tio fohieis chamar?

fallayme fobrinho amado, -

nad me fagais rebentar. ;

Faldovines. |
Meu tormento tao molefte
me faz nad vos conhecer
nem na falla nem no gofto? + =
nem entendo voffodizer
fe nad for mais manifefto. ,
Eftou tao pofto no fim,
quenad fey fe fois alguems

gl
i

(6)

. E bem fabeis que nafcemos’
parair aefta ]ornada,

nem menos conhego a mim,
pois quem nao fe conhece a fi;
mal conheceré ninguem,
Marquez,
Comonad me conheceis,
meu fobrinho Valdovinos:
eu fou o trifte Marquez;
Irmac delRey D. Salinos, |
que era o pay que vos fez,
Eu fou @ Marquez fem forte
que devia rébentar,
chorando a voffa morte,
por com vida nad ficar
nefte Mundo de tal forte.

‘Oh trifte Mundo coytado

ninguemdeveem ti fiar,
pois ¢s tad defaventurado; ]
que os que tens mais exalgado
mor queda the fazes dar,

. Valdovines.
Perdoayme, fenhor tioy
aminha defcortezia;
queminha grandeagonia
me poz em tanto de‘fvario; o
quc ja vos nao conhecia:
Nao me queyraes'm }sfchm'ar .
deveis de confiderar: -~
queparaiffoheo Mefﬂémnq
que dobrais meu mal profu

para bem, & paﬂa?~~=07 o

& quanto mais vivermos



| mayor offenfa fazemos
a quem nos criou de nada.
Aflim que neceflidade
'~ naotendes deme chorar,
pois que Deos mequiz levar
1o melhor de minha idade,
ara me aproveytar. :
as o que haves de fazer,
por minha alma rogar?
que o muyto chorat
nad dd 4 Alma prazer;.
mas antes muy grao pezar.
erovos encomendar
minha efpofa, & madre,
- que ahaja de amparar,
" Mas o que me dé payxad.”
| em efla trifte partida
he o miotrex {Em confiffao,
‘mas fe parto defta vida,
Deos receba attengad. '

diz 0 Ermitai.

mitemo

ma% BG

7) s O
Padre de Déos enviado,

ois que nad tem outro padre; -

- fe na0 v6s ycomo heverdade. =

 Eymitat &0 Pagems &

que fe hum pouco mais terdira,
j vivo menadachara.
:  Pagem. -
Oh que defeftrada forte;
meu Senhor Danes Ogeyto
olhay voffo efcudoforte,
olhay , Senhor voffo herdeyro -
emque eftremo 0 poz a mortes
Oh disditofo caminhoy -~ E
cacéde tanto pezary
que cuydando de cagat
a motte a voffo fobrinho
viefle, Senhor bufcar.
* Ermiitao.
A gra0 preffa, que trazia,
nao me deu, Senhor 5 lugar
de conhecer’; nem fallar
a voffa grad Senhoria. |
E nefte erto {e hey culpa -
pegolhedelle perdad,
ainda que a difcrigad
fua me daradifcalpa.
Marquezs :
Rogay a Deos Padre honrado
que me queyra dar paciencia -
que o perdad he efcufados
porque voffa diligencia '
vos nad deyxa fer culpado.
C L. Eniagennc o
O filho de Deos eriviado,
vos mande confolagad.
& pois que aqui fou chégado
quero ouvir de Confiffad

A+ cr



fer ferido , & anguftiado,

Coufa he muy natural’

a morte a toda a peffoa,

& todo o mundo em géral;

pois que a nenhum perdoa,

. Nad o tenhamos por mal.
Porque o peceado de Adas
foy tag fero de tal forte
que nad.na geragad, .
mas Deos, que he falvagad,
quiz tambem receber moste,
E por tanto filho meu;
nad {c deve efpantar
da morte, que Deos lhe deu,
porque por proveyto feu,
lhadeu para o falvar.
Lembrelhe {ua payxats
& defte Mundo coytado,
nad o enganc o malvado,
que nad da por galardag
fenad trifteza , & cuydado.
Em quanto filho tem vida,

- chame a Madre de Deos,
aquella que foy nafcida,
fem peccado concebida,

& coroada nos Ceos.
Efta foy {acrificada; ,

& vilitada dos Anjos,

€m corpo, & alma levada
3 gloria onde exalgada
eftd fohre os Arcanjos.
Aflim que o Redemptor,
&a efta Virgem fem par;
{e ha filho dc encomendar

(8) :

‘Sermehia muy ignoradoy -

; IEU fcy Ccrto-qu.g:_f“jq =B SO hal ot

- que nunca meu pay me fezy - °
- oque meu fephoramado, '+ “E T8

& mais V@ifqﬂhotanqmu

depois que ans Santos for
fua vontade chamar. )
As maos levante acs Ceos, '
faga a configad geral,
confeflando-fe , a Deos,
& 4 Virgem celeftial
& a tados os Santos feus,

Marquez.
Oh bonanga aborrecida
oh defeftrada fortuna,
de prazeres grao tribuna,
porque nad levas a vida
a quem tanto me emportuna?
Trifteza defefperada,
porgne nad defefperais -
a quem nad tem efperanca?
Contayme pagem Burlor, -
o cafo como paffou,
quem foy aquelle traydor;
que matou voffo Senhor,
ou porque caufa o matou?

Pagem. . -

fe a {ua grad fenhoria’
nao contaffe o paflado. =

o quenad heefperado. - __
Contra, quem me  deu eftado, >

& feyto tantas mercés,

(016M53 ’i;ﬁ:fﬁﬁfﬁ.’ %

_. o N e ]
Bes T B :(1;“"_‘, \i‘gd_a 1

Y g
A0 etFa.



rab da Cidade féra; °
mados {ecretamente,
undo depois ouvi,
rtimos todos daqui
D. Carloto prezente,
tam bem armado outro fi.
'E tanto que aqui chegarad
fte valle de pezar,
odos juntos fc apearad,
fizerag-me ficar, -
com os cavallos que deyxarad.

logo todos entrarad
efte cfquivo lugar,
de meu Senhor matarads
depois de o matar, '
s cavallos fe torndrad,
0 €y 0s Vi tornar,
ntindo eu tal dof,
endo de lhe fallar,
ouley de perguntaf,
¢ftavameu Senhor-
os affim caminhar,
hum menad fallava,
‘u"ﬁcnhorfbu[car;
 coragad medava
0 le pcz.:ar,“-_.-‘ TRe el

9}
¢ Diffeme qued traycad

o matara D. Carloto.
Perguntey porque raza0,
trifte cheyo deagonias,
diffeme com affligad:
Vayme bufcar confiffad}
72 fe acabara® meus dias.
Como taes novas ouvi
com grande tribulagas
& pezar de vello aflim,
me parti logo daqui
a bufcar cfte Ermitad,
Itto, Senhor he o que {ey
defte cafo dezeftrados \
de quanto me ha perguntado
outra coufanad direy
~ mais do-que lhe hey contado,
Mayque. .
Quando Sua Mageftade
juftiga me nad fizer
_com toda regoridades
a forga de meu poder
comprirey minha vontades
- ' Ermitas.
Ja Senhor {e ha confelfado,
& fez autosde Chriflad,
_morrecom tal contrigad
que cftou maravilhado
. dafuagrad defcrigad.
Na pode muyto tardar, |

fcguad-o nelle fenti. |

. Acabay de lhe fallar;

porque ihe quero rezar
o5 Plalmos delRey David:
A%
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Valdovinos.

- Nag tomeis, tiopezar ;
que me parto de vos ver ,
paranunca mats tornar,
pois Deos me manda chamar;
& nao poffo mais fazer,

Tornovos encomedar
minhy:(pofa, & minha may,
que as queirais confolar;

& ambas amparar,
Pois que nao tem outro pay.

Oragas de Valdovinos,

Em tuas mios , Senhor,

€ncomencio meu el pirito:

pois que es meu Salvador,

« meu Deos , & meu Redemptor
nao falce teu favor,
pois , Senhor, me redemiftes,
como Deos, quees de verdade,
Senhor de toda a piedade,
lembrate defta almartrifte,
cheade toda a maldade, 33
Oh fslve, Senhora benigna, . o}

* Madre de mifericordia;
pazde noffa grad difcordia,
dos peccadores méfinha,
viradulce, & concordia, 3

- Ipesnoflira ,ati invocamos,
{alvanos de efeuras trevas,

ati Senhora chimamog, 6 ik

deftarrados filhos de Eva

atiVirgem fufpiramos,

- nos temerofos perigos.

co‘m% i3 S_s -
; choremtoda as 1§
: 'mmhﬁg% eﬁéﬁéﬁg 0

A tTgemendn , & chorando

em aquclle lacrimofo

vale fem nenhum repoufo,
fempre Virgem; a tichamamog
que es noffo prazer , & gozo,
Ora pois noffa advogada,
amparoda Chriftandade,
volve os olhos de piedade

em mim, Virgem confagrada -
pois que es noffa liberdade,
Dame Senhora Virtude
contra os meus inimigos,

pois que es noffa faude,

eu te rogo que me ajudes

Rogay v6s por mim , Senhord
6 Santa Madre de Deos,
aquem minha alma adora,
pois fois Rainha dos Ceos,
& dos Anjos fuperiora.,

Aqui ofpira Faldovin s :

Efcurecao Sol com do, i



9 N ' k1Y) ‘
Eftrellasdo Ceo; por que me deyxaiscative

s trevas de Farad | metido em tanta agonia? -
venha ja {obre mim {6  Oh meu Senhor minha gloria
s minha luz fe perdeu. dizey porquenos deyxais
hluz de meu claro diaj . com tanta pena notoria?
claridade de clareza _ lembrayvos: tende memoria
nha doce companhia, de quantos defemparais.
e eftd voffa alegria, Oh fem ventura , Burlory
ue me deyxa tal triftezac de quem ferdsamparado?
vilhice defeftrada, ~ de quem tevds o favor,
m gloria, & fem prazer! que tinhas de teu {enhot,
rque me deyxas fem fer? pois que j te ha faltado.
ois que {endo nad fou nada, : Eirmitas.
m defejo de'viver, - Nab tomeis filho pezar;
rque nad vens, pacecer? pois claramentefabeis

rque nad vindes tormentos que pelomuyto chorar

ira que 12 fofrimentos na cobrais o que perdeis:

em 0s'nad quer ja ter; Deveis , filho de cuydar,

m bufca contentamentos? que noffa vida he hum vento

a que querorazad, tad ligeyro de paffar,

que quero pradencia, que paffa em hum momento

aber , nem difcrigad? " de nds, aflim como ar.

que he paciencia, ~* Quem vigo Senhor Infante.

di confolagad. ta® pouco ha de fazer guerra,
& fer em elia poffante, '

& agoraem huminftante,

{er tornado efcura terra.

Dizia com grad razad, Al

que efte mundo coytado

nad dava por galardad,

3 fe nad trifteza, & payxad:
eifmie em companhia, como a vos outros foy dado.
re VoS tive ViV :  Olhay ElIRey Salamad
I‘%’dé“aj eotia, | ogalardadquelhe deu,
BRTog SRERIG REL T . A6 a Amad
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a Amao, & Abfalad:

& 10 valente Samfao,

& ao forre Michabeu,

Ema f{anta Efcritura
_muytos podia achary

{e o quiz {fe contar;

mas vofla grande cordara.

{uprird on ic eu falear,

E pois que ja nad tem cura.

o mal feyto emo paffado,

ceffe a voffa triftura; :

& demos 3 fepultura

aefle corpo ji finado.

Levemolo onde convem;

para que {eja enterrado:

& pode fer bem guardado,

naquella Ermida; qu: vem,

at€ ler embalfemado.

Agui levas Valdovinos & Eymi-
da. Entrao Emperador, & °
0 Conde Ganalas, & diz o
- Emperador. ;

Certo, Conde Ganalag,

muyto grad perda perdemos;
pezame do coragad

porque n1 Corte nad temos
Reynal fos de montalvag

~ nem o Conde D. Rolda0,

- nem o Murquez Oliveyrosy

nemo Duquede Milad =~ " .
nem o Infante Gaifeyros
nem o forte Mcrediad, o a1

i

- com o feu rofto mudado,

- eumefmo fuy o culpadoy -

 |Ganalas.
Muyto alto Emperador,
eftou muy maravilhado,
porque moftrais tal amor

a quem vos ha deshonrado;
com tanta ira, & rigor.

Que chamando-{e Almangor

aquelle falfo traydor,

com muy grande deshonor;
quiz deshonrar vofloeftado. -
Porque, Senhor nat fentia!

que efte malvado ladrag

vos prendeu da {ua mag,
tomandovos a Pariz;

com muyto grande traycagd.
Prendendovos em Montalvad 3
a pezar de voffo imperio,

onde com grande vituperic
eftivefte em prizad ;
fem ter nenhum refrigerio.

- Emperador. ;
‘Verdade he iffo cunhadoi
Porém deveis de faber oo
que em Reynaldos me prendefy

porque vos q.l.ﬁﬁmvés erer. .

2 ElRey Garmozer, | 0t
que me troaxe fuafilhao o
SRl ey A



(13 .
- de noffa trifte embayxada;

& do cato defeftrado;
oqual the {era contado;
fe feguro nos ha dado,

3 tudo o que quizer,
s eu efpero Pelitad,
{e conhecerd maldade
em fe ha de conhecer.

- Emperador
Bem vos podeis explicar
{em ter medo, nem temor
para que he affegurar.
Pois fabeisque O Embayxador

i (¢ way Ganalad, & vem
s Embayxadores, mandados
elo Marquez de Mantia,
chamados D. Beltras, &

. o Dugue Amas: & Vi~
745 veftidos dedo & tem licenga de fallar,
" diz D. Beltrao. - '_
- ISU Diz o Duque s Embayxads:
28 Cezar Otaviano, ' ' :
Magno, Augufto forte Rey;  Quiz Senhor ,noffa mofina; |
ande Emperador Romanos - queo Infante Valdovinoss
parode noffa Ley, vimo do forte Guarinos
‘dero[aRealtMageﬁa&e;, . filhodalinda Ermelinda,
Senhor de toda a Magang? & do grande Rey Salinos?
Gafcunha , & de Frang2y foffe mortod traygad:
patrab da Chriftandade; ~ D2 forefta fem venturas
: ' a tad grande femrazady

da feguranga: ;
Senhor dos Senhores, haverd quem ndd procutes -

dor dos Chriftaos, de vingar tal perdigad?
yoffos fervidores, -
s leaes, & fads. © Emperador.
‘adop. He certotad grad maldade,
to D. Bel ..+ queofobrinhodo Marquez
he motto como dizeis?
: Dugue.
oo Pela mayor falficade, -
+ que nunca ninguem tal fez.
R Emperador.
oy Efle cafodefe ftrado, :
o faybas



{aybamos como paffou . .
& quem fez a6 mal recado;
que quem. tal Senhor matog
merece bem caftigado,

‘ Dugue.
Sabera Voffa Mageftade,
que dezdias pode haver

que 0 Marquez foy da Cidade

de Mantua com grad vontade
A caca coma foc fazer:
Andandoaflim a cagar,

da eompanhia perdido

foy por ventara topar, :
com feu fobrinhofendo,
quafi a ponto de efpirar,
-Bem pode confiderar
0grad pezar queteria | .
devcrfc.fem.companhia',‘ ‘
& morrer em tal lugar,

a caufa quemais queria.
Porguntando a rezag,

diffe com grande payxas,
que omataradd traygad
voffo filho D. Carloto,

o cafo, que o:moveq

dar morte tad dolorofa

- atad grande amigo feu,
nao foy outro-Senhor meu,
falvo tomarlhe a efpofa.
Matou-oa falfa f¢,

- indo muyto bem armado i

com quatro homers de pé,
quem mata tao fem porgus

I ] '_(f -
|

(140

_ merece bem caftigado |
0 Marquez Danes Ogeyto =
Ihe manda pedir, Senhor, 3

- Naddeve deyxar paffar
* porque deve de cuydar
' quem nos pode defender?

1 porque efteja aparelhados

. depor armasa fazer.

- ¢lta bemapercebido -
fendo dellamuy ignoto, €14

juftica muy por inteiro: ;

queainda que perca herdeyro,

elle perdefuccéfor, “ 2
D. Beltras.

€20 grad mal , femo prover,
{e {eu filho nos matar,
E mais lhe fago faber,

{e juitica nao fizer, ;
que.o Marquez tem jurado

) muy valenre, & temido
Reynaldos de Montalvas,
entre todos efcolhido,

comogeral Capitag
D.Glifs6, & Aquitante; <
com o forte D. Guatinos,
o valente Monte@inhos,
Primosdo merm“lg%gw v
- D. Safines,
( ll_.é, ey Javag ‘"
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c 0 Infante D, Gaifeyros, ;or minha coroa jufo
muy forte Ricardo, de cumpyir, & de manter
utros fortes cavaleyros, tudo o que digo procuro
s tem boa vontade ao Marquez podeis dizex

ajudar ao Marquez que elle pode vir {eguro,
eftaneceflidade’ - & todos quantos Tiver.
rque foy grad crueldade Venha de guerra ; 0u pazs
o que voffo filho fez.  affim como elle quizers
itay , Senhor tal damno; & pois que juftica quer;
is que {ois juiz {em par, ~ com ella muyto me praz.
& vos mofireis inhumano: ' & lle
ordayvos do Trajano, EntraD. Carlote y&diz:
em a juftia guardar. :
Affim que alto efclarecido; Bem fey que com grad payxad
poderdfo fem igual, . efta Voffa Mageftade;
‘oque fez tad grande mal ! pela falgainformagad,
bem merece {er punido, ) quede mim contra razao,
yor {eu mandoimperial. - derad com grande falfidade.

pois, Senhor 5 he propofta  Porque hum filho de tal homem;
aufa porque viemos, & tad grande geragad
Jeis 0 que queremos nao hade cujar feu nome,
nos dar a repofta, em cafo de tal traycad.
uez tornemos. Por vida de minha madre
i . queferd grad deshonor
" naod caftigar com rigor;
que me {eré cruel Padre,
& nabd direyto julgador.
Emperador.
Nab vos queyrais defculpar;
pois que tendestanta culpas
que {e o Mundo vos defculpas
eu nad vos hey def culpar..
‘E portanto mando logo
_que efteja poftoa recado,

até‘

.



ate fer determinado,
por confelho de meu povo,
{c fois livre , ou condenado.
‘Mando que feja levado
d minha grande fortaleza;
& que la feja guardado

de cemhomens defte eftado, .

ate {aber acerteza.
D, Carloto,

Como Senhor , & nad quer .

voffa Real Mageftade
faber primeiro a verdade;
{e nad mandarme prender
por tad grande falfidade,
Emperador.

levemno logo prizag

onde eu o mandarir;

porque tad grande traygad

nao he para {e confentir,

Vs outros podeis tornar,

& contarlhe o paffado
‘aquem vos i quiz mandar;
e o feguro que lhe hey dado
€u o tornoa confirmar, "

& diz.

Eu, Senhor me maravilho
devoffa inclita bondade,
que fem raza , & verdade,
matais aflim voffo filhe, ¢
com tao grande crueldade;.

- Portal recado; |
' 'quereis matar de tal forte
: " yoffofilho fucceffor;
Agquivema Emperatrizy 3 m

4 _ . orafervo, ou grad Senhor.
Nad vos quero mais ouviry .

+ Como quer voffa grandeza

{16)
Olhe Voffa Mageftade
que he herdeyro principal; -
& que toda a Chriftandade
lhe terd muyto a mal.
Emperador.
A mim, Senhora , convem
de {abzr toda a traycad:
& {e voflo filhoa tem,
caftigaloey muyto bem,
& efta he minha tencad.,
E mais ea vos certefico
que com direito, & rigor,
hey de caftigar iniquq?
ora {eja pobre, ou rico;

Emperatriz,

infamar voflo eftado

{em caufa comtal cruefs?
Emperader. $s

Quem me & mandou recado,

130 foy fenad com certeza,

L Emperaris,

L

que depois de voffa mogte
ha de fex EE%B el

erador. .

é -‘" {




- (
ue, Pay tad poderofo,
de tantos caudilho;
for tad rigorofo,

lle terd bom filho,

erd Rey jufticofo,

gora mal peccado;

um Rey nem julgador
ftica do mayor,

 antes he defprefado
ucno com rigor.

odo o Mundo he affey¢ad
o comvararemiffa
er quetem razao,

m tem opiniad

e troear a juftica.

e conta poflo eu dar

_*r nhor dos altos Ceos,

de mandalo caftigar.
m que_efcufado he

! &
i Eiu{,‘;

17)

Pois tao trifte hey de fers

por meu filho muy amado’
nuncatomarey prazer:

nem no Mundo poffo ter
fe nad trifteza , & cuydado,

Emperador.

Nao fagals tantos extremos;
pois dizeis que tem difculpa;
que antes que Sentenga demos, .
primeiro todos veremos
{e tem culpa,on nao tem culpa;
Moftray mayor fofrimento
em que o cafc he dcfcﬁradg,
& deyxay ofentimento,

- & irvos a voffo apofento,
que elle nad ferd culpado.

Aqui [e vay o Emperatriz , &
vem amiy & efpofa de
Valdovinos, & diz
. amiy,
Oh coragao Ia ftimado,
mais trifte queanoyte efcura,
h _ohdolorof triftura
g::ydado defefperado,
fortunofa ventura!
* Ohvida daminha vida,
{raTma defte corpo meu

‘; 01‘1 defditofa nafcida!

-ir, Qh fem vcntura nalcida,
K amais



a mais que nunca nafceo.

O filho meu miuto amado,

minha doce eompanhia
_mmeu prazer ,minha alegria,
minha trifteza, & cuydado,
faborofa lembranga minha.
Que farey eu, fem vos ver,
~ filho de minha alegria!

o meu defcango, & prazer =~

porque me deyxais viver
vida com tanta agoma. :
Adonde vos acharey,
confolo de meu pezar:
onde vos hirey bufcar,
pois que perdido vos hey
para ji mais vos cobrar!
Filho defta alma mefquinha;
“dos meus olhos claridade,
onde eftais minha méfinha!
o filho de minha faudade
meu prazer, & vida minha-.

Diza .gj:a/k gor mmg’ i
Sibila. . s o

Quede vos meu coracad,

quede minha liberdade, -« °

efpelho da Chriftandade, |
quem vog matou fem razé{o,
com tad grande crucl&ad)

- Quem vosapaitou dc mfl
meu querido , & meu efpofo
o meu pefar faudofv,
porque me dei xalsaﬂ’m
com cuydado tad. pqnoio‘

!,} 3

ma

. aquem tanto mal ha feyto

&p'

Oh minha trifte fandade;
- oh meu elpofo, & Senhor, == §
- minha alegria, & vontade, '
¢lcudo da Chriftandade:
- dos triftes confolador.
Que farey trifte coytada,
mais que nenhuma nafcida;
mifcravel anguftiada,
para que quero ter vida, .
- pois minha almahe apartada., }o
- Oh fortuna variavel,
~ trifte curel matadora,
de prazeres roubadora;
inimiga perduravel,
matame, {€ ques agora.

Diz Ermilindg 4o Em-
peradoy, e

Se Voffagrao Mageftade 4
nad der o caftigo direyto '

nao fuf-tentara verdad‘é’-f-
-nem feri ]Urz 055
Nadolhe v £
fua madre

nem fo: fka?,
i

%&E
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fe tal verdade be,
0,ja fou informado,
al caftigolhe de,
feja bem caftigado,
i Sibila,

ja juftia guardada
efta orfa fem marido;
defemparada,

I

jais que quantas tcm nafct

)lhay,
omo voflo filho ha feyto,

amor patcrnal,

~ Emperador.
ora nap duvideis,
ic eu faréy oque hey jura
heverdade o que dizeis:
ue

W i

% i

0 trifte , e defconfolada;
i ido.
Senhor tag grad mal,
a0 queyrais ter refpeyto

is que nad he por direyto.

do.

cumpre a Im'eu'eﬂadq

(19)
" he obrigado as manter.
Affim gue por bem querers,
amizade , nem refpey o,
como agora {6 emifazer;
nat hey de negar direyto
a quem direyto fiver.
E bem vos podeis tomar,
farey certoque diffeftes,
& nio tomeis tal pezar:
porque o bem que perdefless
fn0 o cobrais com chorars
Ermilinda.
Senhor; j3 nos nos poremos
em mjos de voffa grandeza.
olhay bem Senhor quem {omos:
& de que linhagem fomos,
pois que tendes tal nobreza:
- Sibsla.
Olhay os fervigos dignos.
~ que tanto (empo.Vos fez
meu efpofo Valdovinos:
~ tambem feu tio 0 Marquezy
& como forad continuos.

Aqui ¢ vay Ermilinda, & Sibi-
la, & wira Reynaldos com ba-
“wmacarta que tomarao a bt

pagem de D. Carlotog &5
4 diz Reynaldos deMors-

F o gl  talvad- '

n Reys O fummo Rey dos Senhoresy

iy que morteo crucificado,

& em poder dos Farizeos

accre{cente voffo eltado,



& voslivre de traydores,

Emperador.
Muy valente, & esforcado;
Reynaldos de Montalvagp,
vOs fejais tambem chegado;
comoa fombra noverag,
Muyto eftou maravilhado,
invencivel, & muy forte,
de vervos affim armado,
fabendo que em migha corte
nunca foftes maleratado,

- Reynaldos,
Senhor, nap feja efpantado
de verme aflim defta forte :
porque com todo o cuydado
Ganalag voffo cunhado,
fempre me procura a morte,
‘Bem{abeis qqﬁ(sm-razaé,
comvontade muy maligna,
fez macar COm grad traycag
aTyranes; & Fateci_na,_
& ao forte Rey Saliag,
Eamimjd quizmatar

Mmuytas vezes com maldade; .
. Quena Cidade de Brava
. fezfua habitagag; « . -

&para mais me danar

fez a fua Mageftade

mil vezes me defterrar,

O rande malque me quer
de todo o mundo he {abido;
& porifto quizcrazer
armas para offender

antes que fer offendido,

que fe pofla efconder, ‘
_ tinha 0 Marquez efpias 10

. oqueD. Roldag faria,

(20) Koo

Mas deyxando iffo affim
guardando para fey tempo,
onde fe ha de vingar:
Vos quero, fenhor contar,
Notorioa todo o Chriftio;
heo pezar laftimeyro
do Marquez Diniz Ogeyro,
que tem com juftz razao,
pela morte do herdeyro,
Nefta nobre corte eftao
Muytos iluftres fenhores,
que fabem D. Beltrio,
& o nobre Duque Amio
forao emba y xadores.
Tambem efte he fabedor |
da repofta, que lhe deftes,
& mais de como prendeftes
voflo filho fucceffor,
Do queefty muyto contente
deelloprezo €m prizio:
& tem muy grande razio,
Porque na carta prezenre
conta-{etodaat raycio,
A qual fez de fua mad,
& hum pagem a levava.
parao Conde D.Roldag

& comoniohe falfis .

Porque queria faber |

Elle pagem embucado, _:



femifofpeita; fem revez

" hia muy detreminado,
de logo foy tomado,
evada ao Marquez,
ndo a carta de Guarinos,
lla contava a tengad,
porque o matdra 4 traygao,
o he, Senhor a verdade,
ue vos mandodizer,

¢ o que digo he falfidade,
que por iffo aquiz trazer,
aletra a bom conhecer;

e he fua, & o feu final,

bem merece padecer
_morte jufta corporal,
b Emperadoy.

> tal a carta differ

“Roldaz."

L0310

ois que fez tap grande mal,

o
fmﬁmos pe

(21) e
para vos fazer (aber
minha grande neceffidade:
porque o verdadeyro amigo
ha de ter no coragad,
aflim como fiel irmad;
& nad hade temer perigo,
por falvar quem tem razad:
Porque fabereis, Senhor, - -
que me finto muy culpado;
como quem foy matador:
& temo {er condenado
de meu padre Emperador.
Eu confego que pequey,
pois com vontade danofa.
a Valdovinos matey
amor me fez com que etrey,
& o primor de fua efpofa.
O Emperador meu padre
- me mandou prefo guardar,
& nunca quiz efcutar
~ os rogos de minha madre.
A n%uém quer efcutar,
& o Marquez tem jurado

" denad veflir, nem calqar;

. nem entrar em povoado,
~ até me ver jufticar.
Tendo por.accufadores;
Reynaldos de Montalvad,
. {eu padre.0 Duque Amad,
& muytos grandes Senhores.

,f’{’z‘% O gra Duquede Milad,
i “‘_’_}{; com o fortg Montefinhos
" gue he primo gs, Valdovinos,

(%] -
~ affim que todos me{ad
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accufadores continuos.

Pois tantos contra mim {ad
€U VOS rogo COmo amigo, -
que vos queyrais {fer comigo;
porque tendo a D.Roldad
nio temo nenhum perigo.

Emperador.

Antes que algammal acrefla,

fagamos o quedevemos

pois o final conhecemos;

& pois vemos que confefla;
de mais provanaocuremos.
Nem vos fagais mais detenea,
& pois jatendes licenga,

pois dizey ao Marquez,
que.venha onyir Sentenca. -

Irfeha D, Reynaldos & vem :
a Emperatriz & weftida dedo
. & dizo Emperador. |

Py ¥ r LS iy -e-"',\: i
Senhora;jandoditag =
que fuy mal informado,

nemque-o prendem fem razad

pois por fuaconfifad
voflo filho he condenado,
Vede acarta prefente,
que feytadadoa mio -+

parao Conde D. Roldag; WA

em aqual muy largamente
declaratodaatraygad. -
- Emperatriz.
Eu muyto me maravilho ©
do que Senhorme ha contado’

. Nad v’ivais'-.cm';aiacng&no‘; F
‘que tambem forag caudilhos

- tendo tap grande eftadoy wilie ¢

mas pois-elle ha confefado;
melhor he moreer o filho,
que deshonrar o eftado.
Mas a dordo coragio

Aempre me ha de ficar,

pegolhe com afeycad,
que Ihe bufque falvagat,
& lhe queyra perdoar,
Emperador.

Melbor he que o fucceor
padega morte fentida, -
que ficar o pay traydor,
que {erd trocar honor,
peladeshonra crefcida,
Tambem eu padego dor
tambem eu finto payxas,
tambem ep tenho amor;
mas antes quero razad; -
que amjzade, & favor,

i _Emptemm'z. oL g
Pois que nio pode efcapar,
€u n3o confinto, nem quero -
que vos o hajais de julgar;
porque vospddem chamar |
muyto mais peyor que Nero. =

 Emperador. '

a grad Trocato, & Trajano:
& quizerad com grio damnoy
ambos jufticar feus filhos.
Pois que menos fa rey ey (1107 8

quem he comrazad culpado, >



s

mayor cafo que o few, que amizade, nem favor.

X por tanto cu vos rogo

\que nao tomeis tal pezar

rque Com VoS enojar

ffe grao trifteza ao povo. -
o Emperatriz.

¥ Eu comprirey feu mandado,

 pois vejo que he raziao,

mas fempre meu coragad
fera trifteza y St dor,

& grande tribulagad.

veftido de do & diz o
-. Marguez.
m parece, alto Senhor,

¢ todos {uperior ,
mayores o melhor
, & Monarca do Mundo,

qus fe vay & Emperairiz; &
wvem o Marquez de Mantua

vos fez Deos fem fegundo;

vos; Senhor; fois tal,

. Emperader.
Nao curemos de fallar
em coufa tas conhecida,
porquenefta breve vida
havemos de procurar
pela eterna, & comprida;
Para fentir grad infinita;
tendes raza¢, & pezar
& eu tambem de me vingar
pois foy jufta voffa vinda.
Bem vimos voffa embayxada,
& coufa della propofta,
foy de n6s muy bem olhada,
&-nio menos foy mandada
muy copvencivel repofta,
E vimos vofla tencag,
& {oubemos voilo voto;
& vemos tendes razao,

* pela grande informagio
- de Reynaldos de Montalvao.
- Evimos aconfiffad

de D. Carloto tambem,
& foubemos a traycad,
como na carta contem,

B ,g_ue mandava a D. Rolddo

e tudo certificado,
-condenado a D. Carloto
em o que tenho mandado.

Vembum pagem da Emperarriz
S shiadtemae. <
A Emperatriz ; Senhor,

- eftatadamorrecida

da



da grande payxad, &dot! -

‘quznem tem pulfo nem cor,

nem nenhum;final de vida.
Nenhum remedio lhe vem,
fe nad nelle padecer,

fem lhe podermos, valer!

& fegundo nella cremos
muy to pouco hadeviver.:

Ermilinda.

Eu muyto me maravilho,
de fua grad defcrigad;
mais finto fua payxad;

- que a morte demeu filho,
Nabd me quero mais deter,
quero-air confolar.

Pois tanto lhe faz milter,

AL

'.;S DE O-

(24)
nao {ey porquc he enojar
por juftica f¢ fazer.

Aqui vay o Emperador : &
vira Reynaldos com o algoz, .
0qual traz o cabegade D, |

Carloto y & diz,

Ja agora, Senhor Marquez,
vos podeis chamar vingado, |
porque affds he caftigado .1
o que tanto mal vos fez, 3
pois que morreu degolado.
Fazey, por vos alegrar,
dar gragasao Redemptor,
pois afim vos quiz vingar, - |
fem nenhum de nés perigar, '
& com mais voffo valor.

e w e W =




